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Второк 10 (22) лютого 1898. 


Виходить у Львові що 

дня (крім неділь і гр. 

кат. сьвят) о 5-ій го- 
дині по полудни. 


Редакция і З 
Адміністрация : улиця 
Чарнецкого ч. : 
Письма приймають ся і 
лиш Франковані. 
Рукописи звертають ся 
лиш на окреме жаданв 
і ва вложенем оплати 


Рік ҮШ 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гавемана ч, 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провінциї : 
на цілий рік зр. 2:40 


на пів року , 180 
на чверть року, --:60 
місячно „ 20 


ШОВ 


Поодиноке число 1 кр. 
З почтовою пере- 
силкою: 
на цілий рік зр. 5:40 


почтової. , на пів року , 270 
Реклямациї неаашеча- Додаток до „Газети Львівекої". па ВерТ роу мв 
тані вільні від оплати місячно „= 

почуової. Поодиноке чпело 8 кр. 


Сойм краєвий. 


(95 засідање з дня 16 лютого 1898). 
(басїданє вечірне. 


Дебата буджетова. 


На вечірнім засїданю приступила палата 
до розправи над еправозданєм комісиї будже- 
тової о прелімінари фонду краєвого на рік 1898. 
І енеральний еправоздавець пос. Пініньский. До 
голосу записали ся посли гр. Стадницкий, Бер- 
надзїковекий, Заячківский 1 Гурекий. 

Перший промавляв пос. гр. Стадниц- 
кий. Бесїдник зазначив насамперед, що тепер 
перебули ми тяжкі часи в Аветриї, котрих на- 
слідком було то, що ми стратили правитель- 
етво, котре нам було прихильне, а не знаємо 
яке буде теперішне. Були такі, котрі не знали 
що роблять, а миші сьвідомо ставили трудно- 
сти правительству і стреміли до єго поваленя. 
Тепер представляє ся як в справі угоди з Угор- 
щиною так і участи в податках безпосередни.. 
менше користна ситуация, а то справи вакні 
для нашого краю. 

Загальне обезсиленє власти, загальне не- 
пошанованє того, що зве ся зверхностию. Ули- 
ця валить правительство, професори універси- 
тету пишуть меморияли, струденти страйку- 
ють, — все то вказує, шо власть іде з долини. 
На ті факти звертає бесїдник увагу і каже, що 
вої поважні 1 розважті елєменти повинні при- 
задумати ся над теперішним положенєм. Пере- 


ходячи до оправ соймових бесідник звертає ся 
передовсїм до Русинів, підносячи, що лиш гар- 
мовїйне спільне дїлане обох народностий веде 
до ціли. Русини могли переконати ея, що кожде 
їх справедливе жаданв знаходить в соймі від- 
повідне увзглядненє. Завеїгди, коли ходило о 
річеве увзглядненє потреб народности рускої, 
сойм потреби ті увзглядняв а робив то в до- 
брої волї. 

Бесїдник звернув ся відтак до клюбу лю- 
дового і зазначив, що було би пожаданим, що- 
би той клюб удержував більший контакт з дру- 
гими партиями. Ради, які той клюб одержує 
з поза сойму, походять з радикальних часопи- 
сий, котрі роздразнюють, а що гірше в епра- 
вах економічних вистунають без знаня пред- 
мету. Партиї поступовців закидав бесідник, що 
она виступила з внесепєм реформи впборчої 
(У курия) і єсть тої гадки, що нині самі чле- 
ни клюбу признають, що внесенє їх не було 
щасливе. 

Опісля обговорював бесідник справу ви- 
датків на школи і зазначив, що зниженє літ 
служби учителям з 40 на 35 літ пе має уза- 
садненя. Бесідник бажав би щоби громада 1 
двір заняли ся школою і окружили єї ревній- 
шою опікою. Дальше обговорював бесїдник 
справу розвою комунікаций в нашім краю, спра- 
ву будови зелїзпиць, і наконець заявив, що 
буде голосувати за буджетом. 

Пос. Бернадзіковеки й зазначив, що 
межи двома веретвами в нашім краю єсть доси 
такий переділ, що о гармонійнім спільнім діла- 
ню трудпо нинї говорити. Бесїдник жадає, що- 
би шляхта зблизила ся до народу 1 була єго 


прихильним дорадником. Шереходячи до шкіл 
зазначив бесідник, що при основуваню шкіл 
менше думає ся о фактичній потребі, а більше 
о фондах. Дальше виступив бесїдник з жаля- 
ми на то, що духовецьство кидає ся в борбу 
політичну, що не годить ся з єго високим 
носланиєм / Загальний протест та що при агі- 
тациї виборчій уживає ся жидів. Відтак гово- 
рив бесідник о регуляциї рік 1 о парцеляциї та 
внутрішній кольонїзациї. Наконець заявив, що 
буде голосувати за буджетом. 

Пос. Заячковекий зазначив насампе- 
ред, що стан економічний нашого населеня єсть 
дуже сумний, тягари суть так великі, що знач- 
на часть населеня вже не може їх двигати. 
Бесідник обговорював відтак каси системи Райф- 
айзена і зазпачив, що они були би дуже по- 
житочними для людности селяньскої. Відтаю 
обговорював бесідпик велике число нечинних 
шкіл 1 мале число шкіл народних з руским 
язиком викладовим, наконець злу оргапїзацию 
шкіл рільпичих. Переходячи до адміністрациї 
дорогової зазначив бесідник, що доставу шу- 
тру не повинно ся віддавати спекулянтам, але 
громадам. Бесідпик обговорював спосіб перево- 
дженя виборів і жалував ся на надужитя функ- 
ціонарів оравительственних, котрих за то не 
потягпено до одвічальности. Наконець заявив, 
що він і єго приятелі політичні будуть голо- 
сувати за буджетом. 

Пос. Романович обговорював фінансове 
полозкене краю 1 буджету та доказував, що тре- 
ба буде оглянути ся за новим жерелом дохо- 
дів, а до того стремить шпропінацийне внесене 
пос. Щепановекого. 


17) 
Остров з закопаними скарбами. 
(З англійского -- Р. Л. Спивензона.) 
(Дальше). 


Цілий вечер стріляли з пушки. Одпа ку- 
ля за другою перелітала попад нами і заривала 
ся в піску посеред огорожі. Але що кулі били 
в пісок, то ми й не бояли ся, що котра з них 
відобє ся; а коли котра в них і пробила кри- 
шу на хаті, то ми привикли й до сеї забавки 
та не приписували їй більшого значіня, як от 
Фиш грі в круглі. 

— Тото гримане має бодай одну добру 
сторону -- запримітив капітан: Мабуть в лісї 
перед нами нема наших противників, а що від- 
плив моря вже досить довго треває, то наші 
запаси мабуть не лежать вже у воді. Нехай хто, 
у кого охота, іде по мариноване мясо. 

рей і Гунтер зголосили ся перші. У зброїв- 
шись добре, вийшли они нишком з хати, але 
незадовго вернули в порожними руками. Воро- 
хобники були сьмілійші, як то ми собі гадали, 
або хиба мали незвичайне довірє до артиле- 
рийских здібностий Ізраіла. Чотирох чи пя- 
тьох з пих забирали дужепильно наші запаси 
та брели з ними до гіга, що стояв недалеко, 
а в котрім був Зільвер командантом. Кождий 
= них мав тепер мушкету , котрі, видко, похо- 
дили з їх тайного магазину. 

Капітан сів собі в своєю корабельною 
книгою і став в ню записувати, як слїдує: 

» Александер Омолєт, корабельник; Давид 


Ляйвезі, лікар корабельний; Аврам І рей, со- 
керник; Джон Трелявні, властитель; Джон 
Гунтер і Річард Джуйс, елуги властителя і 


людп, що не були моряками -- ціла часть за- 
логи корабля, що остала ся вірною -- вийшли 
нипі на остров з запасами поживи, котра ма- 
лими порциями стане на десять днїв, та виві- 
сили на хаті з кругляків на острові з вакопа- 
ними скарбами, англійску хоругов. Тому Рід- 
руса, слугу властителя і чоловіка, що не був 
моряком, застрілили ворохобпики; Джім Га- 
кіне хлопець каю.овӣ — “. 

Як-раз в сїй порі подумав і я собі, що 
стало ся з бідним Джімом Гакінсом. 

Аж ось від сторони сухої землі роздав ся 
голое. 

— „Докторе! Сквайре! Капітане! Гей Гун- 
тер! То Ви? — кричав хтось раз по раз. 

Коли я побіг до дверий, прийшов я саме 
ще в пору, як Джім Гакіне, здоровий і в ці- 
дою шкірою перелазив через частоколи. 


Глава девятнайцята. 


Джем Гакінс зачимає знов розповідати : Залога, 
хаты з кругляків. 


Скоро Бен Гун побачив хор, гов, приста- 
нув, вхопив мене за руку і сів. 


-- Таже твої приятелі вже тут -- ска- 
зав він. 
2 — Може то скорше ворохобники -- від- 
повів я. 
-- Пус а бесіда — сказав він на то. -- 


На такім місци, як отсе тут, де звичайно ва- 
ходять лиш ті, що гонять за щастєм, був би 
Зільвер, то можете мені вірити, вивісив чорну 


хоругов. Ні, то твої приятелі. Та вже й була 
бійка і мабуть твої приятелі побідили, а тепер 
они тут на острові, в тій хаті з кругляків, 
котру перед многими літамп Флінт побудував. 
Флінт, бачиш, був розумна голова, і як би не 
рум, то не булоби єму ніколи пари. Він нікого 
не бояв ся, хиба лиш одного Зільвера, котрий 
все-таки так складав ся перед ним як нежик. 

-- Ну -- сказав я на то, — може то й 
так, але тим більше треба мені спішити ся і 
дістати ся до моїх приятелів. 

-- Не квап ся мате -- сказав согди 
Бен -- не квап ся. З тебе добрий молодець, 
хиба що я би помиляв ся, але ти все-таки ще 
молодець. А Бен Гун не дурний. Мене й ру- 
мом туди не звабиш, куди ти хочеш іти, доки 
не побачу твого джентельмена 1 не дістану від 
него слово. Не забу ь же, що я тобі казав. 

Та ще й третий раз штуркнув мене по- 
під ребра з таким самим хитрим усьміхом. 

-- А коли вам треба буде Бен Гуна, то 
ти, Джіме, знаєш де єго знайти. Саме там, де 
ти єго нипі знайшов. А коли він схоче прий- 
ти до мене, то нехай де жить в руці білу 
хустку та їде сам один. 

-- Отже добре -- сказав я. -- Тепер 
знаю, чого хочеш. "Ти хочеш щось сказати та 
хочеш поговорити в сквайром або доктором, і 
тебе можны там застати, де я тебе нині стрітив. 
Чи то вже все? 

-- Але не вабу. ь на час, коли мене мож- 


на там застати -- додав він: Від полудня, аж 
так може до тгетої години. 
-- Отже вгода — сказав я. — Чи можна 


мені тепер іти? 


Маршалок заявив відтак, що до голосу | пендийною запомогою з Фонду бл. п. 


записали ся ще посли: Гурекий, Роттер, Ще- 
пановский і Пашковский. Палата ухвалило. 
замкнене дискусиї, а відтак відчитано ще дві 
інтерпеляциї: пос. "Бойка в справі паспортів 
для селян на виїзд за границю на заробітки і 
пос. Гаморака в справі неправильностий при 
виборах до ради громадокої в Коцюьбинцях, 
повіта гусятиньского. 


Вісти політичні. 


Ситуация політична в нашій половині дер- 
жави все ще не ясна а речинець скликаня Гади 
державної не звістний; що дня то инша несесь 
о нім чутка. Тепер говорять н. пр. що Рада 
державна не буде скликана в марті але аж 
пізнійше, бо нема певности, що Німці схотять 
спокійно радити. Так само що дня инщі чутки 
розходять ся о якихсь змінах в кабінеті, ко- 
трим, розуміє ся, годі вірити. 

В процесі Золі скінчено поступованє до- 
казове. Нема майже сумніву, що Золю засу- 
дять. Нині буде промавляти ген. прокуратор 
а відтак оборонець Золї, адв. Ляборі; наконець 
відчитає сам Золя свою заяву. Наконець буде 
промавляти оборонець газети Ацгоге адвокат 
Влеменсо. 


На Балкані щось знову зачинає рвати ся. 
В Болгариї мало настати велике роз ярене з 
причини подій в Скоплю, а власти турецкі бо- 
ять ся, щоби не прийшло до якогось конфлїк- 
ту з Болгариєю і длятого поручено Едгемови- 
паші, щоби дві бригади тесальскої армії пере- 
ніс на болгареку границю. 


Львів дня 21-го лютого 1898. 


-- Др. Олександер Колесса, доцент руского 
язика і літератури в львівскім університеті, іме- 
нований надзвичайним професором того предмету 
в тім-же університеті. 

-- Стипендийною запомогою з хонду Ар- 
хикнягинї Гізелі 100 зр. річно, наділив управляю- 


о. Льва Ма- 
цілиньского 55 зр. річно і з резервового Фонду 
бл. п. крил. Григория Шашкевича 45 зр. річно, 
разом 100 зр., наділив Ольгу Ю. Добряньску, кан- 
дидатку ШІ. року семинариї учительскої в Пере- 
мишли, сироту по судовім ад'юнкті; -- вкінци 
запомогою з Фонду бл. п. Льва Мацілиньского 40 
зр. річно паділив Софію Будзиповску, кандидатку 
П. року приватної женьскої семипариї учительскої 
у Львові. — Веї три запомоги  уділені від І-го 
курсу 1897/8 року шкільного аж до скінченя 
наук. 

— В екільских горах сніг засипав гак зем- 
лю, що тяжко виїхати в ліс по дерево, або в поле 
по сіно. Онїг лежить майже на метер високо і все 
ще паде. Тепер перервана майже всяка комупїка- 
ция з села до села. В Погарі, де вже від давва 
показув ся нафта, викупили спекулянти вже до- 
сить селяпьских парцель. В тій громаді нема чо- 
ловіка, котрий би послужив доброю радою людям, 
то й они ідуть на ослїн в пропасть, бо усуваєсь 
їм зпід ніг земля і їх майно. 


Докори совісти. Вчера около 8-ої години 
вечером зголосила ся 29-лїтна служниця  Апна 
Волощук па львівскій полїциї і зізнала, що в 
цьвітни 1897 р. кинула свою 9-місячну дитину, 
мужеєкого пола до Полтви. Волощук виглядала 
як божевільна. Єї замкнено поки-що в поліцийнім 
арешті, 

Страшна пригода. Мечислав Дембиньский, 
28-літний диєтар у Львові, замешкалий при ул. 
Зірмоньскій ч. 80 у свого вітця, пепсионованого 
урядника зелїзпичого, помер в суботу о 7-ій го- 
динї рано трагічною смертию. В пятницю вечером 
болїли его зуби і отець, аби біль втихомирити, 
застрикнув єму за шкіру морфіну. В наслідок за 
великої скількости морфіни наступила смерть мимо 
помочи візвапих лікарів до кількох годин. "Група 
відставлено до трупарні і заряджено відтак карне 
слідство. 

-- Катастрофа на мори. Паровець , Кіасіі", 
що належить до генеральної трансатлянтийскої 
компанїї, в дорозї з Марсилїї до Кольон, розбив 
ся передвчера недалеко рога Анага і пішов па 
дно. Копітапа, одного офіцира і 11 моряків ви- 
ратовано, 29 цодорожних і 38 моряків згипуло. 
-- Педалеко берегів Аляшки затопув корабель 
»Сіага Хеуада". Причиною катастрофи було пук- 


брила леду і унесла г собою на повне море 240 
рибаків. Уратовано з них лиш 40, прочі здає ся 
утонули. 

— Процес Золі яко жерело зарібку. Вели- 
кий процес, що Парижан вправляв в горячку, став 
для деяких бідаків незлим жерелом зарібку. Без- 
домні бідаки ветають ранними досьвітками 1 бі- 
жать перед судову палату. Судова палата в нав- 
круги обведена зелїзними штахетами. При тих 
штахетах  уставляють ся ті бідаки і нетерпеливо 
вичікують дня. Заким розпічне ся розправа, зби- 
рають ся перед палатою товии цікавих ШПарижан, 
з котрих кождий рад би заняти найвигіднійше 
місце. Бідаки, що розсадили ся при самім паркані 
або й повилазили на пего, відстунають свої місця 
за добру заплату. Ціни змагають ся з кождою 
годиною аж до отвореня ро:прави. О 10-тій го- 
дині коштує місце в першім ряді перед парканом 
2 Франки, о 11-ій годині вже два рази тілько. 
Бідаки продавши свої місця, добувають силою на 
ново перші ряди, щоби їх знова продати. "Також 
мешканці домів навкруги суду, використовують 
ситуацию винаймаючи поодинокі вікна і балькони. 
Від  пемшого до пятого иоверха в кождім вікні 
стоїть повно людий, котрі нетерпеливо чокахють 
лиш нагоди, щоби могли крикнути при появі 
офіцирів: „Най жиє армія!" або: ,Плюй на 
Золю !“ 

-- Коні в повстяних чоботах. Таку повину 
вигадало берлиньске товариство для охорони взьві- 
рят і робить тепер з ними проби. Проби мали 
випасти дуже добре. Іменпо надають ся добре 
згадані чоботи тоді, коли кіпь унаде. Підкованому 
копеви в упряжи тяжко встати і він нераз калі- 


чить ся, в повстяних чоботах — як пишуть бер- 
линьскі часописи -- встав кінь скоро і легко. 
Добрі мають бути повстяні чоботи також тоді, 


коли кінь згубить підкову. Один дорожкар їхав 
в часі ожеледи з Шарльоттенбурга до Берлина. 
В дорозі згубив кінь підкову і дорожкар хотів 
перервати їзду і завести коня до коваля, коли 
пригадав собі, що має з собою повстяні чоботи. 
Він заложив коневи на ногу чобіт і заїхав без- 
цечно і скоро на місце призначеня, Кінь ішов 
в чоботї ліпше як з підковою. "Тенер пороздавало 
то товариетво охорони звірят берлиньским дорож- 
карям безплатно поветяні чоботи для коний, аби 
опи робили з ними проби. 

-- Кіт спасителем від смерти. Перед кіль- 


чий совіт „Народного Дому" (Софію Ясеницку, | нене кітла. Ціла залога і всі подорожні, котрих | кома днями лучияа ся в Парижи така пригода. 
капдидатку П. року женьскої учительскої семина- | чиело доси незнане, потопили ся. — На східпім | Два молоді торговельні помічники варили собі ра- 
риї в ота розу по т -- ети- | побережи  Фіньского учні відорвала ся нараз | но снідане на отвертій, вуглем огріваній зелїзній 
зо МИРА то 26 о РЧ ель АЙ сао Ра с – аны = а » 


-- Але чейже не з жен -- спитав він 
ще раз як би нобоював ся. -- Ні? -- Ну, то 
можеш вже іти Джуме. Але ти, Джіме, чей не 
вапродаш Бен Гуна Зільверови, коли би з ним 
зійшов ся? Навіть і дикими кіньми не видо- 
будуть з тебе моєї тайни? Ні, кажеш? А о що 
заклад, Джіме, що коли розбишаки будуть но- 
чувати на острові, то завтра лишать ся вдовиці? 

В сім місци перебив єму вистріл з пушки 
і з помежи дерев надлетіла куля та зарила ся 
в пісок не дальше як на сто крогів від того 
місця, де ми стояли. В найблизшій хвили роз- 
бігли ми ся кождий в иншу сторону. 

Добру годину греміло стріляне і кулі лі- 
тали поміж дерева. 31 втікав з одного місця на 
друге та ховав ся, а все мені здавало ся, що 
мене поцілить якась куля. Але під конець тої 
бомбардациї набрав я знову відваги, хоч все ще 
не міг зважити ся іти до хати з кругляків, бо 
там кулі найчастійше били. Я взяв ся на 
всхід 1 колуючи довго опинив ся наконець під 
деревами на побережу. 

Сонце як- раз було зайшло, а від моря 
повіяв холодний вітер, від котрого листе на 
деревах зашелестіло і сїра поверхня пристані 
вкрила ся легонькими филями. Приплив моря 
ще не наставав і дно моря, вкрите піском вид- 
ніло ся далеко від мене без води. Но спеці 
дня настало тепер дуже холодно, так, що я 
мимо моєї грубої одежі таки добре був змерз. 

„Гіспанїоля“ все ще стояла на давнім міс- 
ци, але на єї машті новівала тепер дійстно 
чорна хоругов. Коли я так дивив ся на кора- 
бель, блиснуло там ще раз, і то був послідний 
вистріл, від котрого знов залунало по острові. 

Я полежав хвильку на своїм місци і ди- 
вив ся на то, що діяло ся по першій зачішці. 
Недалеко від хати з кругляків кількох людий 
розбивало щось еокирами. То була, як я опісля 
переконав ся, наша бідна йолля. Трохи даль- 


ше, саме коло устя ріки, горіла під деревами 
величезна ватра; можи берегом а кораблем був 
один гі“ заєдно в руху, а люди, котрих я зра- 
на видів ще так дуже насупленими, були ве- 
селі та веслуючи вигойкували як діти. Але по 
їх голосі зміркував я, що то рум тик з них 
сьцівав. 

Наконець здавало ся мені, що я вже змо- 
жу піти до хати з кругляків так, що мене 
ніхто не побачить. Я вийшов досить далеко 
на плоский пісковатий клин, що окружає прис- 
тань від веходу і при низькім станї води сто- 
їть в звязи з кістяковим островом, та побачив 
тепер, коли піднїс ся, майже на самім кінци 
того клина, одну одпїсеньку білу скалу, що 
піднимала ся з помежи корчів, а котрі барва 
була якось дивно біла. Мені зараз пригадало 
ся, що то тота біла скала, о котрій Бен Гун 
говорив, та що я тепер бодай знаю, де можна 
би дістати човен, коли би нам єго колись було 
потреба. 

Відтак ліз я дальше нишком край ліса, 
аж дійшов до позадної сторони хати з кругля- 
ків, значить ся, до тої, котрою она була звер- 
нена до побережа. Тут ждало мене дружне 
приняте. 

Я зараз розповів їм мою пригоду, а від- 
так став розглядати ся доокола. Хата з круг- 
ляків була збудована з необтеваних соснових 
пнів. Поміст місцями підносив ся на півтора 
стопи понад пісковату площу. Коло дверий бу- 
ло жерельце, з котрого зроблено досить дивну 
керничку в той спосіб, що ветромлено в землю 
корабельний котел, в котрім дно вибито. 

Крім самих пнів мало що иншого лишило 
ся ще було з тої хати, але в однім куті було 
ще кілька каменів, а на них старий зелізний 
рушт до вареня. 


пняках могли ми видіти, який тут мусів бути 
давнійше красний лісок. По вирубаню дерева 
дощі по найбільшій части змили верхну часть 
землі, або вітер навіяв тут піску, а там, де із 
кітла вицливало жерельце порозрастали ся мох 
та папороть. Попід самі частоколи -- за близь- 
ко для нашої оборони -- був ще густий, буй- 
ний ліс, з того боку як до глубини острова 
самі сосни, а від сторони моря повен і жи- 
стяків. 

Холодний вечірний вітер, о котрім я вже 
говорив, дув крізь кожду шпару, а на поміст 
надував заєдно богато дуже м лкого піску. Ми 
мали пісок і в очах і в роті та й в страві, ко- 
ли вечеряли, а в керничці він так перевертав 
ся, як крупи коли каша зачинає варити ся. 
Замість комина була в криши чотирогранна 
діра, але нею виходила лиш мала ч.еть диму 
а більша часть розходила ся по хаті, так, що 
ми заєдно муеїли кашляти 1 протирати собі очи. 

Ще й то додам, що г рей мав обвязане лице, 
бо єго зранили ножем, коли він вирвав ся від 
ворохобників, та що бідний старий Гідрус ле- 
жав все ще непохоронений, в однім кутку хати, 
вкритий англійскою хоругвою. 

Як би ми були тут сиділи і нічого не 
робили, то певно були би набавили ся про- 
пасниці, 


одної, сквайр, Гунтер і Джуйе до другої. Хоч 
1 як ми були помучені, а все-таки двох з нас 
мусіли іти за топливом, а два друг! копати гріб 
для Гідруса. Доктора зробили кухарем, а я 
стояв перед дверми на варті. Капітан сам хо- 
див від одного до другого та додав ном охоти 
а де було потреба, то і сам приложив рук. 
Від часу до часу появив ся доктор в две- 


Дерево, що росло боками горба і посеред | рох, щоби відотхнути сьвіжим воздухом та по- 
огорожі, ужито зовсїм на будову хати, а поі кріпити очи, котрі єму мало що вже не пови- 


але капітан Омолєт не дав ном дар- 
мувати. Він скликав нас всіх разом і поділив 
нас на варти. Доктор, Грей і я належали до 


нечи. Нагле один з них, почувши, що 8го млоїть, 


кинув ся в одежи на ліжко і зараз заснув. По 
хвили зробив то само і его товариш. Причиною 
того було зачадженв. Як довго лежали они оба 


непритомні, не звати. Відомо лише то, що векорі 
один з зачаджених прийшов до себе, а то завдяки 
котови. Кіт бо, почувши імовірно загар, кинув ся 
до вікна, збив шибу і вискочив на улицю. Отво- 
ром в збитій шибі вдер ся сьвіжий, морозний воз- 
дух до мешканя і очистив загар, який там був. 
На крик уратованого молодця, котрий не міг ще 
удержати ся на ногах, збігли ся домівники і ура- 
тували обох від смерти. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 21 лютого. Президент міністрів 
др. Гавч, вернув з Будапешту, де мав довшу 
авдиєнцию у бго Вел. Цісаря. 

Градиска 21 лютого. Вчера рано, о 6 год. 
дало ся тут почути два рази сильне землегря- 
сене. 

Париж 21 лютого. В честь альзжірского 
проводиря антисемітів відбуло ся вчера по но- 
лудни велике віче в Ля Вілєт, на котрім ухва- 
лено солідарність воїх антисемітів у Франциї, 
щоби край увільнити від капіталізму. Пізній- 
ше демонстровано на улицях проти Золі і жи- 
дів. Арештовано 5 демонстрантів. 

Констан гинополь 21 лютого. Султан при- 
нимав на авдиєнциї нїмецкого амбасадора Мар- 
шаля і наділив єго ордером Османіє з брилян- 
тами. 


Переписка зі веїми і для веїх. 

Ф, Тони. : Добрі книжки до практичного 
господарства в тих розмірах, як Вам потреба, 
для ріжних єго галузий, знайдете у виданях 
» Просьвітиє. Напиш ть до оловного Виділу 
„Просьвіги“ у Львові (ринок, ч. 10. власний 
дім), і просіть, щоби Вам прислали спие кни- 
жок виданя того товариства. З того спису ви- 
беріть собі всі книжочки господарокі і кажіть 
собі прислати. Ціна кождої книжочки не біль- 


ше як 20 до 80 кр. і за яких 9 зр. що най- 


більше будете мати підручну бібліотечку гос- 
подареку, з котрої кождої хвилі будете могли 
інформувати ся. Збирайте собі також вої ті чи- 
сла нашої часописи, в котрих знаходять ся 
„Добрі ради“ (а по части і „Переписк..“, в ко- 
трій иноді знаходять ся відповіди на питаня 
з господарства) і дайте їх собі разом оправити 
в одну книгу. Або робіть так, як то ми вже 
давнійше радили: витинайте „Добрі ради“ та 
пригожі Вам вігповіди з переписки, та наліп- 
люйте оплатками в окремий зошит з білого 
паперу. З польских, добра би була книжка: 
Іспасеро Фувзіком8кієсо : „бозродаг2“. Єсть то до- 
сить груба книжка, котра обнимає веї галузи 


господаретва, а іменно : 1) Рільництво; П) Го- 
дівля і хороби копий, рогатої худоби і овець; 
ПІ) Городництво; ІУ) Пасічництво; У) Всячи- 
на господарока. Ціна 1 зр. (Можете виписати 
собі з книгарні Г. Альтенберга у Львові). 
В тім лиш т, охи недогода, що ся книжочка 
видана для Познанщини (в Прусах) і може 
дещо неконче буде відповідати нашим відноси- 
нам; але то впрочім можна буде легко змірку- 
вати і зрозуміти. — Учитель 23.: Підручників 
про етавленє будинків господарских в нашім 
язиці нема. В польскім здає ся нам, що щось 
втім родї появило ся давпїйшими роками, але 
ми не мали ще доси часу розвідати про то. 
В німецкім язиці єсть богато того рода підруч- 
ників. В першім ряді були би взірцеві пляни: 
Мтеїбогг у, Нобельгиск, діе Гапамігіѕеђайісћеп Ваџ- 
їеп дов КІејпотипаЫсѕіілеѕ. Гогенбрук етудиював 
також відносини 1 галицкі та буковиньекі. Чи 
однакож виготовив пляни будівель і для Га- 
личини, того вже не знаємо. Другий підручник 
був би: Зорибегі, Таѕеһепрпеһ дог Іапдмігівебаиї- 
сһеп Вапкипде, Ұеітаг 1898. Можна би також 
використати діло під заголовком: ,Ківіп абег 
шеіп“ (автора в сїй хвили собі не пригадуємо). 
Але вибачте, коли ми вискажемо сумнів, чи 
Ви з даним предметом дасте собі раду. До то- 
го треба бути будівничим, треба уміти зробити 
плян 1 кошторис, треба знати закон будївель- 
ний, а то не така легка річ, як би може зда- 
вало ся. На друге питапє відповідь пізнїйше. — 
Ст. Поп. в Жовт.: 1) Як завести касу позичко- 
ву на селі? Треба насамперед знати яку. Каса 
пожичкова може бути громадока, значить ся, 
зверхність громадека заводить касу, старає ся 
о фонди для неї і завідує нею. Може також 


бути епілкова каса позичкова (систему Райф- 
айзена), значить ся, люди з якоїсь громади 


лазили від диму. Та й він за кеждий раз про- 
мови» щире слово до мене. 

-- З капітана Смолета -- сказав він раз — 
діпший чоловік, як з мене. А коли я так кажу, 
Джіме, то се щось вже значить. 

Иншим разом вийшов він і мовчав якусь 
хвильку, а відтак схилив голову на бік та спо- 
глядав на мене. А 

— Чи той Бен І ун при здоровім розумі? 

-- Та я того не знаю, сер -- сказав. — 
ЛО 1 сам якось не можу того зміркувати. 

-- По правді сказавши, він таки Й не 
може бути зовсім при здоровім розумі -- ска- 
зав на то доктор. — Чоловік, що через три 
роки сидів сам один на пустім острові і обгри- 
зав собі пальці, не може б, ти при такім розумі 
як я або ти. То вже так в людекій натурі. 
А хиба-ж ти не казав, що єму дуже хоче ся 
вира? 

ае Видко, пане, що він дуже сир любить — 
відповів я. 

-- Отже побачиш тепер, Джіме, сказав 
він на то -- як то добре, коли хтось особливо 
любить якусь страву. Ти видів мою табатєрку, 
правда? Але ти ще ніколи не видів, щоби я 
з неї заживав табаку, а То з тої простої при- 
чини, що я в вій маю кусень пармезаньского 
сира -- то єсть дуже поживний сир, котрий 
вирабляють в Італії. Отже той с.р дістане те- 
пер Бен Гун! 

Ще перед вечерою поховали ми старого 
Тома та постояли хвильку з відкритою голо- 
вою над єго гробом. Топлива назношено вже 
споро, але все не тілько, щоби капітан був 
тим вдоволений, і він покивуючи головою ека- 
зав нам, що будемо мусіли на другий день 
більше увихати ся. Коли ми відтак з'їли своє 
мясо і випили грогу з коняку, стали три наші 
проводирі радити раду в куті. 

даєсь, що їм вже було не до жартів, бо 


з браку поживи мусіли би ми були далеко 
скорше піддати ся, заким би нам прийшла по- 
міч. Вся наша надія опирала ся на тім, щоби 
ми як лиш найбільше могли вистріляти бука- 
нірів, аж би они піддали ся, або втекли в ,Гі- 
спаніолеює. З девятьнайцятьох їх лишило ся 
вже лиш нятьнайцять, двох було зранених, а 
один з них, — той що єго коло пущки поці- 
лила сквайрова куля -- тяжко ранений, а мо- 
же вже й помер. Ми мали при кождій добрій 
нагоді стріляти до них, але при тім і самі як 
пайбільше стерегти ся. А крім того числили 
ми ще й на двох важлих наших союзників — 
на рум і клімат. 

Що-до першого то ми чули — хоч то бу- 
ло лиш пів милі (англійскої), - як они до пізна 
в ночи вирабляли крики, а що-до другого, то 
доктор ручив, що їх до тиждня звалить ігро- 
паспиця, тим більше, що они не мають ніяких 


ліків при собі. 

— Коли їх борше не вистріляємо -- до- 
дав він -- то они будуть раді, як зможуть втечи 
з шунером. "То все-таки корабель, котрим мо- 
жуть пустити ся на розбої на море. 

-- То перший корабель, який я стратив — 
сказав капітан Смолєт. 

Я був такий змучений, що коли ляг спа- 
ти, хоч, що правда, ще довго перевертав ся не- 
спокійно, заснув так твердо як колода. 

Другі були вже давно повставали і по- 
снїдали та наносили топлива, коли мене про- 
будила якась голосна розмова. Я зачув, як хтось 
сказав: „Парляментарна хоругов! а відтак 
здивований додав: "м Зільвер !“ 

На ті слова схопив ся я на рівні ноги та 
протираючи собі очи виглянув крізь отвір до 
стріляня в стїнї. 


(Дальше буде). 
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стають до спілки, дають вкладки і тим споео- 
бом творять капітал позичковий і ручать за 
касу своїм майном. В однім 1 другім случаю 
треба виготовити нас мперед статути і зареє- 
струвати касу в суді окружнім яко торговель- 
нім. Найдогіднїйший спосіб основуваня кас 
позичкових був би при читальни „Просьвіти“, 
бо ті читальнї мають право заводити у себе 1 
каси позичкові а товариство „росьвіта“ було 
би при тім помічне. — 9) Вольномулярство а 
масоньство єсть одно і то само. Се друге сло- 
во єсть лиш француске і перед ним пропущено 
слово „Ёгапе“ („франк“), що значить: „вільний“; 
отже „тапс  шасоп" (чит.: „фран масон“) 
значить „вольний муляр“. Із сих двох фран- 
цуских ослів виробив собі наш нарід своє сло- 
во: ,фармазон" і розуміє під ним мало що не 
самого чорта з лекла, а бодай якогось чарівника. 
Вольні мулярі суть то люди ворожі католицкій 
церкві, котрі хоч мусять бути християнами, не 
сьміють признавати ся до ніякого обряду хри- 
стияньского і творять товариства звані льожа 
ми. Они на своїх сходинах і при приниманю 
членів до товариства уживають всіляких тай- 
них церемоній, при котрих т. зв. кельня му- 
лярока 1 мулярский клевець грають також ро- 
лю. Чи назва їх пішла від тої церемонії, чи 
від того, що они в перших початках уважали 
ся за любителів ремісла (н. пр. мулярства) чи 
як они кажуть, від того, що Господь Бог єсть 
яко сотворитель найвисшим будівничим -- го- 
дї знати. Товариства вольних мулярів суть по 
найбільшій части в Німеччині, Франції, Англії 
і Італії, по трохи і в Астро-Угорщині. У нае 
в краю їх нема, Ант. Д: 1) Лексикон а 
Енцикльопедия єсть майже одно і то само, лиш 
під „лєксиконом“ розуміє ся вою масу людеко- 
го знаня уложену способом словаря, а під ,ен- 
цикльопедиєю" (слово грецке, вначить „круг 
образованя “ (більше фахове знане н. пр. „енци- 
клопедия рільвича“, де веї відомости господар- 
скі суть уложен! па спосіб словаря. Яку „ен- 
цикльопедию“ і який „лексикон“ Ви маєте на 
думці, не знаємо; длятого пе можемо Вам ека- 
заги, що ліпше. Моне у Вас па думці якась 
польска „енцикльопедия“, що мабуть значило- 
би то само що нїмецкий лексикон? .Лєксикони 
Брокгавза і Маєра рівно добрі, але сей послід- 
ний о кілька сот слів більший. Німецкі лекси- 
кони суть під кождим взглядом ліпші, бо й 
оброблене і украшенє їх ілюстрациями пере- 
висшає веякі миші вже длятого самого, що 
они розходять ся у великій маєї і оплачу- 
ють ся накладцям а ті можуть задля того 
1 старати ся о їх доброту. Оба згадані лє- 
ксикони можна буде тепер навіть дістати ан- 
тикварично зпачно дешевше, лиш треба знати, 
де за ними питати. Антикварня А. Мвізігік-а (МУїеп. 
І #олеПе б) продає Брокгавза найновійше ви- 
дане по 50 зр. (замість 102 зр.) а Маєра по 42 
зр. (замість 108 зр.) — 2) Рахунковість дер- 
жавна (Ѕіааіѕ-Впеһһа!й.) єсть тақа сама як і за- 
гальна; відріжняє ся лиш самими предметами 
і правними постановами. Купіть собі в анти- 
кварни Кӧһег-а Львів ул. Баторого 28 літогра- 
фоваві скрипти Черпого (3 зр.) і Зергоїї а ра- 
хунковіеть державну, після котрих питають 
при іспиті. Коли Ви переробили добре І. часть 
Зеїйга то все піде легко. По-до Зебдаг-а, то Ви 
видко не вирозуміли давнійших наших рад. — 
(Дальші відповіди пізнійше.) 

7° (Просимо присилати питаня лиш 
на імя редактора Кирила Кахникевича, 
а не присилати ані марок ані карт кореспон- 
денцийних до відповіди). 


озбишаки на ріці Місісіпі. Повість в жи- 
тя американьских полішуків в пе- 
рекладі К. Вербенка, вийшла осібною 
книжкою (609 стор. друку) 1 продає ся 
по ціні 80 кр. в книгарни Отавропигій- 
скій, тов. ім. Шевченка і у накладця 
К. Паньковекого. 


— Зністна фірма пп. Михайла Спожарского 
і Сина постарала ся о листовий напір з гар- 
ним портретом "Тараса Шевченка (клїш зробле- 
ний ва границею). Коробка того листового па- 
перу враз з кувертами продає ся в склепі ип. 
Спожареких (в каменици „Просьвіти“) по ціні 
від 40 кр. до І вр. 50 кр. 


ВР 
За редакцию відповідає: Адам Креховєцкий 


Ново отворена Агенция дневників і оголошень 


Пасаж Гавсмана ч. 8, 


принимає оголошеня до всіх дневників 


і також пренумерату на всі часописи краєві і заграничні. 


З друкариї В. Ловиньского під зарядом В. І. Вебера. 4 


